
KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1450/2005

(2005. gada 5. septembris),

ar kuru groza V pielikumu Padomes Regulai (EK) Nr. 1210/2003 par ierobežojumiem attiecībā uz
ekonomikas un finanšu sakariem ar Irāku

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 2003. gada 7. jūlija Regulu (EK) Nr.
1210/2003 par konkrētiem īpašiem ierobežojumiem attiecībā
uz ekonomikas un finanšu sakariem ar Irāku (1), un jo īpaši
tās 11. panta c) apakšpunktu,

tā kā:

(1) Regulas (EK) Nr. 1210/2003 V pielikumā ir saraksts, kur
uzskaitītas kompetentās iestādes, kam uzticēti īpaši uzde-
vumi, kas saistīti ar minētās regulas īstenojumu.

(2) Beļģija, Vācija, Lietuva un Nīderlande ir lūgušas grozīt to
kompetento iestāžu adrešu datus.

(3) Tāpēc attiecīgi ir jāgroza Regulas (EK) Nr. 1210/2003 V
pielikums,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Ar šo Regulas (EK) Nr. 1210/2003 V pielikumu groza, kā iz-
klāstīts šīs regulas pielikumā.

2. pants

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas
Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2005. gada 5. septembrī

Komisijas vārdā —

ārējo attiecību ģenerāldirektors
Eneko LANDÁBURU
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(1) OV L 169, 8.7.2003., 6. lpp. Regulā jaunākie grozījumi izdarīti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1286/2005 (OV L 203, 4.8.2005.,
17. lpp.).



PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1210/2003 V pielikumu groza šādi:

1) Adrešu datus aiz virsraksta “Beļģija” aizstāj šādi:

“1. Service public fédéral économie, PME, classes moyennes et énergie
Potentiel économique
Direction Industries
Textile — diamants et autres secteurs
City Atrium
5e étage
Rue du Progrès, 50
B-1210 Bruxelles
Tālrunis: (32-2) 277 51 11
Fakss: (32-2) 277 53 09/277 53 10

1. Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
Economisch potentieel
Directie Nijverheid
Textiel — Diamant en andere sectoren
City Atrium
5e verdieping
Vooruitgangstraat 50
B-1210 Brussel
Tālrunis: (32-2) 277 51 11
Fakss: (32-2) 277 53 09/277 53 10

2. Service public fédéral finances
Administration de la Trésorerie
Avenue des Arts 30
B-1040 Bruxelles
Fakss: (32-2) 233 75 18
E-pasts: quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

2. Federale Overheidsdienst Financiën
Administratie van de Thesaurie
Kunstlaan 30
B-1040 Brussel
Fakss: (32-2) 233 75 18
E-pasts: quesfinvragen.tf@minfin.fed.be”.

2) Adrešu datus aiz virsraksta “Vācija” aizstāj šādi:

“Par līdzekļu iesaldēšanu:

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
D-80281 München
Tālrunis: (49-89) 28 89 38 00
Fakss: (49-89) 35 01 63 38 00

Par Irākas kultūras īpašumu:

Zollkriminalamt
Bergisch Gladbacher Str. 837
D-51069 Köln
Tālrunis. (49-221) 6720
Fakss: (49-221) 67 24 500
E-pasts: poststelle@zka.bgmv.de
Internets: www.zollkriminalamt.de”.

3) Adrešu datus aiz virsraksta “Lietuva” aizstāj šādi:

“Ministry of Foreign Affairs
Security Policy Department
J. Tumo-Vaizganto 2
LT-01511 Vilnius
Tālrunis: (370-5) 236 25 16
Fakss: (370-5) 231 30 90”.
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4) Adrešu datus aiz virsraksta “Nīderlande” aizstāj šādi:

“Minister van Economische Zaken
Belastingdienst/Douane Noord
Postbus 40200
8004 De Zwolle
The Netherlands
Tālrunis: (31-38) 467 25 41
Fakss: (31-38) 469 52 29

Īpaši par finanšu sankcijām:

Ministerie van Financiën
Directie Financiële Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201
2500 EE Den Haag
The Netherlands
Tālrunis: (31-70) 342 89 97
Fakss: (31-70) 342 79 84”.
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